
ROYAUME DE BELGIQUE. KONIN~(RI BELGIE 

AVIS DU CONE;:8IL D!eTAT. ADVIES VAN DE HAAD VAN STITE. 

Le CONSEIL D! E~C.AT, se ction De l1AAD VAN STATE, afdel ing 
de législation, première chambre wetgeving? e e r-e t e vacan t i.ekamcr-, 
des vacations 9 saisi par le lid- de 25e Augustu .. s 1952 door de 
nistre des Finances, le 25 août IVlini.ster van Il'inanciën verzocht 
1952, dlune demande d'avis sur hem van advies te di.enen over 
un projet d'arrêté ministériel een ontwerp van ministerieel be- 
"relatif à l'octroi d "une indem- sluit "betreffende de toekenning 
ni té pour frais de tournée à van oen vergoeding voor ':eosten 
certains agents de l'administra- we gen s rondrE1izen aan aomm i.ge por- 
tion des contributions directesfl, soneelsleden van het bestuur der 
a donné en sa séance du 12 
tembre 1952 l'avis suivant 

88";)- , J. directe belastingen"9 heeft ter 
zitting van 12 September 1952 
het volgend advies gegeven : 



le d un 
a 

on t 

31 ,31 1 31 3129,est dis 
dáplacem ordinaire Jar les 
de parcours et de séjour llrévues ~)ar les arrêtás des 
30 mars 1950 et 9 janvier 1951 Les fonctions des 
agents concernés Jar ces projets, d'autre part, ne sont 
pas des fonctions itinérantes. 

Dès lors l'indemrütá de tournée qutétablis­ 
sent les quatre projets 'peut trouver son fondement 
dans llarticle 3 de l'a:.crêtô du Hégent du 29 mars 1950 
portant réglementation rale des indemnités et al­ 
locations quelconques payé e s ]:)ar le Trésor au )e1"son­ 
nel des ad1ninistrations de l'Etat. 

+ 
+ + 

Au amoule, il n'y a pas lieu de viser 
l'arrêté du Hegent du 19 mars 1943 que le pro je t 
abroge. 

L'artj.cle 1er, alinéa 29 emploie l'expres­ 
sion "rie couvre toutefois .ems Il 

L I article il, 9 alinéa 2 ~ emploie l' ex)ression 
"c ouvre é gale1'1en t" . 

Ces deux rédactions ent de )arallélisme. 
Il convf.endr-u.i t de prévo:ü1 un même texte dans les deux 
cas. 



te des es 5 6 et 7 e l 
demnité prévue par les articles 2 et 4 n'est pas une 
indemnité annuelle au sens strict du mot puisqu' e 
se calcule par mois.Dès lors, à l'article 4 il y 
aurait lieu de sU'pprimer le mot "annue l.'Le t'v quti t t e à 
ajouter ~). titre de })récision après les s omme s qu'il 
fixe les l~OtS ~ "11 an" 

Il y conviendrai t de )révoir un article rédigé 
comme sui t ~ "L I Lndemrri té est due gal' mois et à terme 
échu" , 

A l'article 9, il Y a lieu de reproduire 
l'intitulé c omp.l e t de l'arrêté du négent du 19 mars 
1948. 

Le texte néerlandais du projet appelle en 
outre quelques modifications qui sont reprises à la 
fin de la version néerlandaise du ])résent avis. 

A l'article 10, il convient de rern~lacer 
11 expression "entre en vigueur" lJar "sort ses ef'f'e t,s "; 



t reis waarvoor de ve o voor s- 

wo 31 6 en is (J id van 

en ve ijfkosten wo uit e als bepaald de 

be s Lu i ten van 30 T\i[aart î 950 en 9 Januari 1951. Anderzijds 

brengt het ambt der in e ontwerpen bedoel personeels­ 

leden niet uiteraard het rondreizen mot zich. 

De rechtsgrond voor de rondroisvergoeding, 

wel~e de vier ontwerpen invoeren, kan dan ook gevonden 

worden in artikel 3 van hot bos'Lu i t van de Hegent van 

29 Maart 1950 houdende de algemene regeling van de vergoe­ 

dingen en tOelagen van alle aard door de Schatkist aan 

het personeel der Rijksbesturen uitge~cerd9 

+ 
+ + 

In de inleiding hoeft niet ve rwc zcn te worden 
naar hot besluit van de Regent van 19 Maart 1948, dat 

door hot ontwerp wordt opgeheven. 

Het tvveedc lid van art 1 zegt : "'dorden 

evonwe L niet ••• dekt" en het tweede lid van artikel 4 : 
"Deze vc~r{?;oec1ing ë1.el;;:t eveneens If. gebrek aan paralle- 

lismo tussen die twee te~sten, Men zorge voor een zelfde 

lezlng in beide gevallen. 

Uit de artikelen 5, 6 en 7 blijkt dat de ver­ 

goeding bij de artikelen 2 en 4 bepaald geen jaarlijkse 

vcrgo()c1ing is in d o lettE;rlj_j zin van t wo o r d , 
z i j por wordt be t wo o r-d Il jaarlijkso Il zou 

mon dus in arti 4 r vvo aton; na be 

dat l va s t s t t 111Gll ter riad e r-e b 
de woo Il l' jaar" 1 en 

.. 1 . 



wo 

va 

9 ent de volledige titel van het 
besluit van de Regent van 19 Maart 1948 te worden aan­ 
gehaald. 

In artikel 10 vervange men de uitdrukking "treedt 
in werking o p " door "he ef t uitvrerking met ingang van ", 

Bij de Nederlandse tc,lcst van het ontwerp zijn 
bovendien volgende opmcrkingon te maken : 

Terwille van de al Gemenc; overeenstemming ver­ 
vange men "HegentsbesllJ.i til door "be s'Luâ t van de RE;gent '", 

Arti~el 1 leze men s volgt : 

In het algemeün vervange men het woord "ver­ 
plaatsing" door "reislt. 

"Aan de •.. (zoals in hot orrtwe rp ) •.• van de 
reis- en verblijfkosten in verband met de dienstreizen, 
gedaan binnen 7,5 km. in de omtrek van de s t anô p'laa't a ~ als­ 
mede van de verblijfkosten in ve rband met dienstreizen 
buiten deze omtrek. 

Door voormelde vergoeding worden evenwel niet 
gedekt de reiskosten in verband met reizen; 

1° gedaan met behulp VEn ••. (zoals in het 
ontwerp) •.. 

20 gedaan met behulp VDJ.1 •.• (zoals in het 
orrtwe r-p ) ••• n. 

j. 



b z 

1 0 voor de reizen, (zie r'p ) daan 
binnen 7,5 km in de omt van de standplaats . . 
a) (zoals het orrtwe r-p ) 

b) (zoals in het ontwerp 1 mits "hièrvoren Il te ver- 
vangen door "hierboven" en "dienstverùaatsingen" 
door "dienstreizen") ••• 

c) (zoals in het ontwerp) •.• 

d) •.• (zoals in het ontwerp) . . . 
2° voor de reizen bui ten 7,5 km. in dc:.l omtrek van de 

standplaats bekomen de ambtenaren en beambten onder 1° 
bedoeld de bij het busluit van de Hegc:nt •.. (verder 
zoals in het ontwerp, mits in hst laatste zin,,"!eel 
"voorzien" te vorvangen door " 

Artikel 3, in fine, leze men als vol 

Il dekt de in artikel 2, 1°, bepaalde vergoeding 
eveneens de roizen berekend op de in artikel 2, 1°, voor­ 
geschreven wL j ze en ve cht vanuit de v'lerl{eli j v c r-- 
blijfplaats binnen 7,5 km. in de omt daarvan". 

Voor artikel 4, derde lid, 1° en 2°, geldt de­ 
zelfde o pmc r'k i ng als voor artikel 1, tweede lid? 1 ° en 2°. 

In artikel 6, tweede lid? vcrvange men "verlof­ 
perioden" door "he t vacantievcrlof". 

In artikelen 7 on 8 vc 
van" door "tot o cn b 

men tdrul{- 
"ten b 0 van li. 

,-, 9 s jve men c ... 

Vf:lI1 Il t Il 



Le De Î 952. 

é t osé TI Vla 

Messieurs : J 
Heren 

cons el" dl t, 
raadsheer van State, 

dent 
voorzitter 

G.VAN conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

P, COAHT-Y'HE:3AILT , a s se s s eur-s de la 
section de législation, 
bijzittero van de 
afdeling wetgeving, 

A. EEEl'TAim , 

R. V Al'TI-IAECTCE i greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été véri ée sous le 
contrôle de lil HEES. 

De overeenstcmrning tussen 
de :D'ranse en de Nederlandse 
te~=st we r-d nagezien onder toe­ 
zicht van de H.MJES. 

LE GREF:D'IEH - DE DE l'i''J':ER, 

(signé) H. (signé) J 

des Finances. 
van Pi.nanc i ën , 

expédition délivrée ~l 1~. le Ihnistre 
uitgifte afgeleverd aan de H.Minister 

el" du Cons d'Etat, De Gri er van de Raad van Stat~ 


